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Abbreviations

Ä&L/ÄuL/ÄgLev = Ägypten und Levante: Zeitschrift für 
ägyptische Archäologie und deren Nachbargebiete 
(Vienna) 

ÄA = Ägyptologische Abhandlungen (Wiesbaden)
ÄAT = Ägypten und Altes  Testament (Wiesbaden)
Abgadiyat = Abgadiyat: Scientific Refereed Journal by 

the Bibliotheca Alexandrina Calligraphy Center 
(Alexandria)

Achet = Achet Schriften zur Ägyptologie (Berlin)
ACER = Australian Centre for Egyptology. Reports 

(Sydney)
AegMonast = Aegyptiaca Monasteriensia (Aachen)
AfO = Archiv für Orientforschung (Berlin/Graz/Vienna)
AHL = Archaeology & History in Lebanon (London)
AION = Annali dell’Istituto Orientale di Napoli (Napoli)
ÄMP = Ägyptisches Museum und Papyrussammlung in 

Berlin
Ann CdF = Annuaire du Collège de France (Paris)
Ann. Rev. Anthropol = Annual Review of Anthropology 

(Palo Alto)
AnOr = Analecta Orientalia: Commentationes scientificae 

de Rebus Orientis Antiqui (Rome)
AntOr = Antiguo Oriente (Seminario de Historia Antigua 

II, Universidad de Alcalá) 
AOS = American Oriental Series (New Haven)
ASAE = Annales du Service des Antiquités de l’Égypte (Cairo)
ASE = Archaeological Survey of Egypt (London)
ASEM (EES) = Archaeological Survey of Egypt. Memoirs 

(London)
ASOR = American Schools of Oriental Research 

(Alexandria, VA)
AV = Archäologische Veröffentlichungen, Deutschen 

Archäologisches  Institut, Abteilung Kairo 
(Berlin / Mainz am Rhein)

AVDAIK = Archäologische Veröffentlichungen, Deutschen 
Archäologisches Institut. Abteilung Kairo (Berlin/ 
Mainz am Rhein)

BABELAO = Bulletin de l’Académie Belge pour l’Etude 
des Langues Anciennes et Orientales (Louvain)

BACE = Bulletin of the Australian Centre for Egyptology 
(North Ryde)

BAe = Bibliotheca Aegyptiaca (Brussels)
BAR = British Archaeological Reports (Oxford)
BAR IS = British Archaeological Reports International 

Series (Oxford)
BASOR = Bulletin of the American Schools of Oriental 

Research (Alexandria, VA)
BCE = Bulletin de la céramique égyptienne (IFAO, Cairo)
BdE = Bibliothèque d’Étude (IFAO, Cairo)
BEC = British Egyptology Congress (EES, London)
BEM = Bulletin of the Egyptian Museum (Cairo)
BES = Bulletin of the Egyptological Seminar (New York)

BH = Beni Hassan, Egypt
BIFAO = Bulletin de l’Institut Français d’Archéologie 

Orientale (Cairo)
BiOr = Bibliotheca Orientalis (Leiden)
BM = British Museum, London
BMPES = British Museum Publications on Egypt and 

Sudan (London)
BMSAES = British Museum Studies in Ancient Egypt and 

Sudan (London)
BMRAH = Bulletin des Musées Royaux d’Art et d’Histoire 

(Brussels)
BODO = BIBEL und ORIENT Museum (Fribourg) online 

database
BOLMG = Bolton Museum and Art Gallery, Bolton, UK
BOREAS = Uppsala Studies in Ancient Mediterranean and 

Near Eastern  (Uppsala)
BOS NS = Bonnner Orientalische Studien. Neue Serie 

(Stuttgart/Bonn/Wiesbaden) 
BSAE/ERA = British School of Archeology in Egypt/

Egyptian Research Account (London)
BSAE = British School of Archaeology in Egypt (London)
BSEG = Bulletin de la Société d’Égyptologie Genève 

(Geneva)
BZÄ = Beiträge zur Ägyptologie (Vienna)
CAENL = Contributions to the Archaeology of Egypt, 

Nubia and the Levant (Vienna)
CASAE  = Cahiers supplémentaires des ASAE (Cairo)
CCEM = Contributions to the Chronology of the Eastern 

Mediterranean (Vienna)
CdE = Chronique d’Égypte. Bulletin périodique de la 

Fondation Égyptologique Reine Élisabeth, Bruxelles 
(Brussels)

CG/CGC = Catalogue General du Musee du Caire (Cairo)
CHANE = Culture and History of the Ancient Near East 

(Leiden)
CNMAL  = Catalogue of the National Museum of 

Antiquities at Leiden (Leiden)
CRAIBL = Comptes rendus de l›Académie des Inscriptions 

et Belles-lettres (Paris) 
CRIPEL = Cahier de Recherches de l’Institut de 

Papyrologie et d’Égyptologie de Lille (Paris/Lille)
CSIC = Consejo Superior de Investigaciones Científicas 

(Spanish National Research Council)
CT = Coffin Texts
DAIK = Deutschen Archäologischen Instituts, Abteilung 

Kairo
DE = Discussions in Egyptology (Oxford)
DFIFAO = Documents de fouilles de l’Institut français 

d’archéologie orientale du Caire (Cairo)
DGÖAW = Denkschriften der Gesamtakademie, 

Österreichische Akademie der Wissenschaften (Vienna)
EA = Egyptian Archaeology (London)
EEF = Egypt Exploration Fund (London)
EES = Egypt Exploration Society (London)
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EES EM = Egypt Exploration Society Excavation Memoirs 
(London)

EES OP = Egypt Exploration Society, Occasional 
Publications (London)

EgUit = Egyptologische Uitgaven (Leiden)
EJARS = Egyptian Journal of Archaeological and 

Restoration Studies (Sohag)
ENiM = Cahiers Égypte Nilotique et méditerranéenne 

(Montpellier)
EU = Egyptologische Uitgaven (Leiden)
EVO = Egitto e Vicino Oriente (Pisa)
FIFAO = Fouilles de l’Institute français d’archéologie 

orientale (IFAO) du Caire. Rapports prélimimaires 
(Cairo)

FIP = First Intermediate Period (2160–2055 BC).
GHPE = Golden House Publications Egyptology (London)
GM = Göttinger Miszellen (Göttingen)
GOF = Göttinger  Orientforschungen I V. Reihe, Ägypten 

(Wiesbaden)
GSL = Gardiner’s Sign List (in A.H. Gardiner: Egyptian 

Grammar. Being an Introduction to the Study of 
Hieroglyphs, 3rd ed., Oxford 1957)

HÄB = Hildesheimer Ägyptologische Beiträge 
(Hildesheim)

HES = Harvard Egyptological Studies (Leiden/Boston)
IAA = Israel Antiquities Authority
IBAES = Internet-Beitraege zur Aegyptologie und 

Sudanarchaeologie (Berlin/London)
IEJ = Israel Exploration Journal (Jerusalem)
IFAO = Institut Français d’Archéologie Orientale (Cairo)
IJCP = International Journal of Cultural Property 

(Cambridge)
IJHS = International Journal of Heritage Studies (Taylor 

& Francis online)
IRSR = International Regional Science Review (Los 

Angeles/London/New Delhi/Singapore/Washington 
DC/Melbourne)

JAEA = Journal of Ancient Egyptian Architecture (online)
JAEI = Journal of Ancient Egyptian Interconnections 

(Tucson)
JAR = Journal of Anthropological Research (Chicago)
JARCE= Journal of the American Research Center in 

Egypt (Boston/Princeton/New York/Cairo)
JEA = Journal of Egyptian Archeology (London)
JEH/JEgH = Journal of Egyptian History (Leiden)
JESHO = Journal of the Economic and Social History of 

the Orient (Leiden)
JNES = Journal of Near Eastern Studies (Chicago)
JSA = Journal of Social Archaeology (United Kingdom)
JSem = Journal for Semitics (South Africa, SASSEM)
JSSEA = Journal of the Society for  the Study of Egyptian 

Antiquities (Toronto)
KASKAL = Kaskal. Journal History, Environment, and 

Cultures of the Ancient Near East (Venezia)

KAW = Kulturgeschichte der Antiken Welt (Mainz am 
Rhein)

Kush = Kush: Journal of the Sudan Antiquities Service/
Journal of the National Corporation for Antiquities 
and Museums (NCAM) (Khartoum)

LÄ = W. Helck, e. OttO, W. WestendOrf (eds), Lexikon 
der Ägyptologie, 7 vols, 1972–75 (Wiesbaden)

LAAA = Liverpool Annals of Archaeology & Anthropology 
(Liverpool)

LingAeg StudMon = Linguae Aegyptia. Studia 
Monographica (Göttingen)

MÄS = Münchner Ägyptologische Studien (Berlin/
Munich/Mainz am Rhein)

MÄSB = Mitteilungen aus der Ägyptischen Sammlung, 
Staatliche Museen zu Berlin (Berlin)

MDAIK = Mitteilungen des Deutschen Archäologischen 
Instituts, Abteilung Kairo (Mainz/Cairo/Berlin/
Wiesbaden)

MEEF = EEF Excavation Memoirs (London)
MET = Metropolitan Museum of Art in New York 
MFA = Museum of Fine Arts in Boston
MIFAO = Mémoires publiés par les membres de l’Institut 

Français d’Archéologie Orientale du Cairo (Paris/
Cairo)

MK = Middle Kingdom (2055–1650 BC).
MKS = Middle Kingdom Studies (London/Pisa)
MMA = Metropolitan Museum of Art in New York
MMJ = Metropolitan Museum Journal (New York)
MRAH = Musées royaux d’Art et d›Histoire, Brussels
MRE = Monographies Reine Élisabeth (Brussels/

Turnhout)
MVEOL  = Mededelingen en Verhandelingen Ex Oriente 

Lux (Leiden)
NCM = Nottingham City Museums and Galleries
NEA = Near Eastern Archaeology (Alexandria, VA)
OBO = Orbis Biblicus et Orientalis (Freiburg/Göttingen)
OBOSA  = Orbis Biblicus et Orientalis. Series 

Archaeologica (Freiburg/Göttingen) 
OIP = Oriental Institute Publications (Chicago)
OIMP = Oriental Institute Museum Publications (Chicago)
OLA = Orientalia Lovaniensia Analecta (Leuven)
OM = Orient & Méditerranée (Paris) 
PdÄ = Probleme der Ägyptologie (Leiden/Boston/Köln)
PEF = Palestine Exploration Fund (London)
PEFQS = Palestine Exploration Fund Quarterly Statement 

(London)
PIHANS = PIHANS, Egyptologische Uitgaven, 

Achaemenid History (Leuven)
PM = B. POrter, r. MOss, Topographical Bibliography 

of Ancient Egyptian Hieroglyphic Texts, Reliefs and 
Paintings, 7 vols., 1927–1951 (1960–), (Oxford)

PMAG = Perth Museum and Art Gallery, Perth, UK
PMMA = Publications of the Metropolitan Museum of Art 

(Egyptian Expedition) (New York)
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PPYE = Publications of the Pennsylvania-Yale Expedition 
to Egypt (New Haven)

PT = Pyramid Texts
QDAP = Quarterly of the Department of Antiquities in 

Palestine (Jerusalem)
PN = H. ranke, Die altägyptischen Personennamen, 2 

vols. (Glückstadt, 1935, 1952)
RACE = Reports of the Australian Centre for Egyptology 

(Sydney)
RdE = Revue d›Égyptologie (Paris)
REAC = Ricerche di Egittologia e di Antichità Copte 

(Bologna)
RecTrav/RT = Recueil de traveaux relatifs à la philologie 

et à l’archéologie égyptiennes et assyriennes (Paris)
Rime = Rivista del Museo Egizio (Turin) 
Rives = Rives mediterranéennes (Marseille)
RMO = Rijksmuseum van Oudheden in Leiden
ROM = Royal Ontario Museum in Toronto, Canada
ROSAPAT = Rome «La Sapienza» Studies on the 

Archaeology of Palestine & Transjordan (Rome)
SACOS = School of Archaeology, Classic and Oriental 

Studies
SAGA = Studien zur Archäologie und Geschichte 

Altägyptens (Heidelberg)
SAHL = Studies in the Archaeology and History of the 

Levant (Winona Lake)
SAK = Studien zur Altägyptischen Kultur (Hamburg)
SAK Bh = Studien zur Altägyptischen Kultur. Beihefte 

(Hamburg)
SANER = Studies in Ancient Near Eastern Records 

(Berlin)
SAOC = Studies in Ancient Oriental Civilisation (Chicago)
SASAE = Supplément aux Annales du Service des 

antiquités de l’Egypte (Cairo)
SDAIK = Sonderschrift des Deutschen Archäologischen  

Instituts, Abteilung Kairo (Wiesbaden)
Shedet = Shedet. Annual Peer-reviewed Journal of the 

Faculty of Archaeology – Fayoum University (Fayoum)

SIP = Second Intermediate Period (1650–1550 BC)
SMC = Studies in Manuscript Cultures (Berlin)
TdE = Trabajos de Egiptología. Papers on Ancient Egypt 

(Puerto de la Cruz, Tenerife)
TLA = Thesaurus Linguae Aegyptiae (Berlin) 
TPPI = J.J. clère, J. Vandier, Textes de la Première 

Période  Intermédiaire et de la XIème Dynastie, 
(Bibliotheca Aegyptiacae 10, Brussels 1948)

TT = Theban Tomb
UC = Petrie Museum, University College London, 

Inventory Number
UCL = University College London
UGAÄ = Untersuchungen zur Geschichte und 

Altertumskunde Ägyptens  (Hildesheim/Leipzig/
Berlin)

UMM = University Museum Monograph (Philadelphia)
Urk. = K. setHe, W. Helck, H. scHäfer, H. GraPOW, O. 

fircHOW (eds), Urkunden des ägyptischen Altertums, 8 
vols., 1903–57 (Leipzig/Berlin) 

UZK = Untersuchungen der Zweigstelle Kairo des 
Österreichischen Archäologischen Instituts, 
herausgegeben in Verbindung mit der Ägyptischen 
Kommission der Österreichischen Akademie der 
Wissenschaften (Vienna)

VDI = Vestnik Drevnei Istorii (Revue d’Histoire ancienne), 
(Moscow/Leningrad)

WA = Writings from the Ancient World. Society of Biblical 
Literature (Atlanta)

Wb = A. erMan, W. GraPOW, Wörterbuch der ägyptische 
Sprache, 7 vols, 1926–61 (Berlin)

WZKM  = Wiener Zeitschrift für die Kunde des 
Morgenlandes (Vienna)

ZÄS = Zeitschrift für ägyptische Sprache und 
Altertumskunde (Berlin/Leipzig)

ZDPV = Zeitschrift des Deutschen Palästina-Vereins 
(Wiesbaden)
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